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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2049/69 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 17ης 'Οκτωβρίου 1969

περί θεσπίσεως των γενικών κανόνων όσον άφορα τή μετουσίωση τής ζάχαρης γιά τή
διατροφή τών ζώων

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι
κής Κοινότητος,

τόν κανονισμό άριθ . 1009/67/ΕΟΚ του Συμβουλίου τής
18ης Δεκεμβρίου 1967 περί κοινής όργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τής ζάχαρηςO, όπως τροποποιήθηκε τε
λευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1 398/69 (2), καί
ιδίως τό άρθρο 9 παράγραφος 7 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,

Εκτιμώντας :

καθορισμός των πριμοδοτήσεων μετουσιώσεως δέν δύ
ναται νά λαμβάνει χώρα παρά ύπό όρισμένους όρους·

δτι , γιά τόν όμοιόμορφο καθορισμό των πριμοδοτή
σεων μετουσιώσεως, ένδείκνυται νά λαμβάνονται
ύπόψη άντικειμενικά κριτήρια σχετικά μέ τήν πλέον
ορθολογική χρησιμοποίηση σέ συνάρτηση μέ τήν κα
τάσταση στήν άγορά τής ζάχαρης καί μέ τήν κατά
σταση τού άνταγωνισμοΰ τής ζάχαρης σέ σχέση μέ άλ
λες τροφές γιά ζώα πού δύναται νά άντικαθιστά καί τών
οίκονομικών άπόψεων τής σκοπουμένης μετουσιώ
σεως·

δτι πρέπει νά έξασφαλίζεται ταυτόχρονη καί όμοιό
μορφη έφαρμογή τοΟ συστήματος τών διαγωνισμών
άπό όλα τά Κράτη Μέλη·

δτι είναι σύμφωνος μέ τό σκοπό ένός διαγωνισμού ό
καθορισμός ένός μεγίστου ποσού γιά τήν πριμοδότηση
ώς έπίσης, ένδεχομένως, ό καθορισμός μιας έλαχίστης
ποσότητος κατά προσφορά καί μιας μεγίστης ποσότη
τος κατά προσφέροντα· ότι πρέπει νά προβλέπεται ή
ευχέρεια λήψεως άποφάσεως νά μή δίδεται συνέχεια σέ
ένα διαγωνισμό·

δτι , πρός έξασφάλιση καλής διεξαγωγής τού διαγωνι
σμού, πρέπει νά προβλέπεται δτι ή συμμετοχή στό δια
γωνισμό ύπόκειται στήν παροχή άσφαλείας·

δτι ή μετουσίωση δέν άποτελεΐ μέσο κατάλληλο πρός
διευκόλυνση τής διαθέσεως παρά μόνο γιά όρισμένες
ποιότητες ζάχαρης, ιδίως γιά τήν υγιεινή , γνήσια καί
εμπορεύσιμη ζάχαρη * δτι γι' αύτό καθίσταται άπαραί
τητο νά περιορίζεται κατ' άρχήν ή παροχή πριμοδοτή
σεως στή ζάχαρη πού άνταποκρίνεται τουλάχιστον στά
χαρακτηριστικά αυτά· ότι πρέπει γιά τήν άκατέργαστη
ζάχαρη νά προβλέπονται προσαρμογές τής πριμοδο
τήσεως άνάλογα μέ τίς διαφορές άποδόσεως·

δτι , λόγω τής είδικής καταστάσεως σέ όρισμένα Κράτη
Μέλη , ένδείκνυται νά προβλέπεται ή δυνατότητα γιά
ένα Κράτος Μέλος νά χορηγεί πριμοδότηση μετου
σιώσεως γιά ζάχαρη μετουσιωθείσα στό Εδαφος άλλου
Κράτους Μέλους·

οτι βάσει τών δρων τού άρθρου 9 παράγραφος 2 τού
κανονισμού άριθ . 1009/67/ΕΟΚ οί όργανισμοί παρεμ
βάσεως δύνανται νά χορηγούν πριμοδοτήσεις μετου
σιώσεως γιά τή ζάχαρη πού κατέστη άκατάλληλη γιά
τή διατροφή τού άνθρώπου·

δτι, πρός άποφυγή πριμοδοτήσεως τής ζάχαρης πού
δέν χρησιμοποιείται γιά τή διατροφή ζώων, είναι σκό
πιμο νά προβλέπονται διατάξεις πού νά έξασφαλίζουν
μία χρησιμοποίηση σύμφωνη μέ τόν προορισμό της
καί νά καθορίζεται δτι ή μετουσιωμένη ζάχαρη πού
ετυχε πριμοδοτήσεως δέν δύναται νά χρησιμοποιείται
παρά μόνο γιά τή διατροφή ζώων ότι είναι ένδεχόμενο
νά άποδειχθεΐ σκόπιμο νά προβλέπεται δτι ή ζάχαρη
πρός μετουσίωση προορίζεται γιά τή διατροφή όρι
σμένων μόνο είδών ζώων

δτι ή μετουσίωση είναι δυνατόν νά άποτελεΐ μία διέ
ξοδο γιά τά πλεονάσματα ζάχαρης τής Κοινότητος·
δτι , γιά καλύτερη παρακολούθηση τής καταστάσεως
τής άγοράς, ένδείκνυται νά προβλέπεται δτι οί πριμο
δοτήσεις δύναται νά καθορίζονται όχι μόνο κατά τρόπο
όμοιόμορφο γιά δλη τήν Κοινότητα, άλλά έπίσης έν
συνεχεία ένός διαγωνισμού σύμφωνα μέ τή διαδικασία
πού προβλέπεται στό άρθρο 40 του κανονισμού άριθ .
1009/67/ΕΟΚ* ότι είναι άναγκαΐο νά προβλέπεται δτι ό

O ΕΕ άριθ . 308 τής 18.12.1967, σ . 1 .
C) ΕΕ άριθ. N 179 τής 21.7.1969, σ . 13 .

ότι άποδεικνύεται άναγκαία ή παρακίνηση τών ένδια
φερομένων, διά τής παροχής άσφαλείας, νά προβαί
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νουν στή μετουσίωση κατά τή διάρκεια της ισχύος του
τίτλου πριμοδοτήσεως μετουσιώσεως·

ότι είναι αναγκαίο νά προβλέπονται ειδικά μέτρα όταν
ή ' Ιταλία ανατρέχει στίς ειδικές διατάξεις πού προβλέ
πονται στό άρθρο 23 παράγραφος 2 του κανονισμού
άριθ . 120/67/ΕΟΚ τού Συμβουλίου της 13ης ' Ιουνίου
1967 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν τομέα τών
σιτηρώνί1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1 398/69 (2)· ότι γιά τή διατή
ρηση της ισορροπίας στίς ενδοκοινοτικές συναλλαγές
άποδεικνύεται άναγκαία ή αντιστάθμιση τών έπιπτώ
σεων τών ειδικών αυτών μέτρων άπό ένα σύστημα επι
δοτήσεων κατά τήν παράδοση καί έπιβολή τέλους κατά
τήν άποστολή ,

1 , όσον άφορα τή λευκή ζάχαρη :

α) ή τιμή παρεμβάσεως γιά τή λευκή ζάχαρη πού
ισχύει στήν περισσότερο πλεονασματική ζώνη
της Κοινότητος·

θ) τά κατ ' άποκοπήν ποσά γιά :
— τά τεχνικά έξοδα μετουσιώσεως,
— τά έξοδα μεταφοράς·

γ) οί προβλεπόμενες τιμές άγοράς στίς περιοχές
σημαντικής καταναλώσεως της Κοινότητος γιά
τίς ζωοτροφές μέ τίς όποιες ή λευκή ζάχαρη πού
προορίζεται γιά μετουσίωση πρόκειται νά άντα
γωνισθεν

δ) ή σχέση μεταξύ θρεπτικής άξίας της λευκής ζά
χαρης καί εκείνης τών άνταγωνιστικών ζωο
τροφών

ε) τό σύνολο τών πλεονασμάτων ζάχαρης πού εί
ναι διαθέσιμα γιά μετουσίωση στήν Κοινότητα,
λαμβανομένων υπόψη :
— της εφαρμογής τών διατάξεων του άρθρου 4,
— της φύσεως καί της ποιότητας της ζάχαρης

αυτής·

στ) οί οικονομικές άπόψεις τής σκοπούμενης με
τουσιώσεως .

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

1 . Δέν δύναται νά τυγχάνει πριμοδοτήσεως μετου
σιώσεως παρά μόνο ή λευκή ή ή άκατέργαστη ζάχαρη
πού προορίζεται γιά τή διατροφή ζώων καί πού αντα
ποκρίνεται σέ ορισμένες έλάχιστες άπαιτήσεις ποιότη
τος καί ποσότητος . Ή πριμοδότηση αυτή καταβάλλε
ται μόνο μετά τή μετουσίωση .

2 . Ή ζάχαρη πού ετυχε μιάς πριμοδοτήσεως μετου
σιώσεως δέν δύναται νά χρησιμοποιείται παρά μόνο
γιά διατροφή ζώων . Τά μέσα μετουσιώσεως καθορίζο
νται σέ συνάρτηση μέ τόν προορισμό αύτό .

"Αρθρο 2

2 . Όσον άφορα τήν άκατέργαστη ζάχαρη :

α) ή τιμή παρεμβάσεως γιά τήν άκατέργαστη ζά
χαρη πού ισχύει στήν περιοχή τής Κοινότητας
πού θεωρείται ώς άντιπροσωπευτική γιά τήν
παραγωγή ακατέργαστης ζάχαρης προοριζομέ
νης γιά μετουσίωση·

β) τά κατ' άποκοπήν ποσά γιά :

— τά τεχνικά έξοδα μετουσιώσεως,

1 . Οί πριμοδοτήσεις μετουσιώσεως καθορίζονται :

α) κατά τρόπο ομοιόμορφο γιά ολόκληρη τήν Κοινό
τητα, ή

θ) σέ συνέχεια ένός διαγωνισμού .

Οί δύο μέθοδοι καθορισμού δύνανται νά χρησιμο
ποιούνται παράλληλα .

2 . Ό καθορισμός τών πριμοδοτήσεων μετουσιώσεως
δέν λαμβάνει χώρα παρά μόνο άν τό σύνολο τών διαθε
σίμων πρός μετουσίωση πλέονασμάτων ζάχαρης στήν
Κοινότητα καί οί οικονομικές άπόψεις τής σκοπουμέ
νης μετουσιώσεως τή δικαιολογούν .

— τά έξοδα μεταφοράς-

γ) οι προβλεπόμενες τιμές άγοράς στίς περιφέ
ρειες σημαντικής καταναλώσεως τής Κοινότη
τος , γιά τίς ζωοτροφές μέ τίς όποιες ή άκατέρ
γαστη ζάχαρη πού προορίζεται γιά μετουσίωση
πρόκειται νά άνταγωνισθεϊ·

δ) ή σχέση μεταξύ τής θρεπτικής άξίας τής ά*α
τέργαστης ζάχαρης καί έκείνης τών άνταγωνι
στικών ζωοτροφών

ε) τό σύνολο τών πλεονασμάτων ζάχαρης, ιδίως
διαθέσιμης άκατέργαστης ζάχαρης στήν Κοι
νότητα, λαμβανομένης υπόψη τής εφαρμογής
τών διατάξεων τού άρθρου 4·

"Αρθρο 3

Όταν οί πριμοδοτήσεις μετουσιώσεως καθορίζονται
κατά τρόπο ομοιόμορφο γιά όλόκληρη τήν Κοινότητα,
λαμβάνονται ύπόψη τά άκόλουθα κριτήρια :

C) ΕΕ άριθ . 117 τής 19.6.1967, σ . 2269/67.
(2 ) ΕΕ άριθ. N 179 τής 21.7.1969, σ . 13 .

στ) οι οικονομικές άπόψεις τής σκοπουμένης με
τουσιώσεως .
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Αρθρο 4 α) τή στιγμή τής ύποβολής της αΐτήσεως εφαρμόζεται
μία πριμοδότηση μετουσιώσεως πού καθορίσθηκε
μέ όμοιόμορφο τρόπο γιά όλη τήν Κοινότητα, ή

θ) o αιτών εγινε υπερθεματιστής .

Μέ επιφύλαξη τής περιπτώσεως πού άναφέρεται στήν
παράγραφο 1 δεύτερο έδάφιο, ό τίτλος πριμοδοτήσεως
μετουσιώσεως ισχύει μόνο γιά έργασία μετουσιώσεως
πού πραγματοποιείται στό Κράτος Μέλος πού τόν έξέ
δωσε .

3 . Ή έκδοση τοΟ τίτλου πριμοδοτήσεως μετουσιώ
σεως υπόκειται στήν παροχή άσφαλείας μετουσιώσεως
πού εξασφαλίζει τήν ύποχρέωση νά πραγματοποιηθεί ή
μετουσίωση κατά τή διάρκεια ισχύος του εν λόγω τί
τλου . Ή ασφάλεια παρακρατείται έν δλω ή έν μέρει άν
ή μετουσίωση δέν πραγματοποιήθηκε ή πραγματο
ποιήθηκε μερικά κατά τή διάρκεια αύτή .

1 . "Οταν οί πριμοδοτήσεις μετουσιώσεως καθορίζο
νται στή συνέχεια ένός διαγωνισμού, ό διαγωνισμός αυ
τός άναφέρεται οπωσδήποτε στό ποσό των πριμοδοτή
σεων.

Δύναται νά προβλεφθεί ότι ή ζάχαρη τής όποιας ή πρι
μοδότηση μετουσιώσεως άποτελει άντικείμενο ένός
διαγωνισμού εχει εναν ιδιαίτερο προορισμό .

2 . "Ολα τά Κράτη Μέλη προβαίνουν ταυτόχρονα στή
διενέργεια των διαγωνισμών, σύμφωνα πρός κοινοτική
νομική πράξη πού καθορίζει τούς όρους του διαγωνι
σμού. Οί όροι αύτοί όφείλουν νά έξασφαλίζουν τήν
ισότητα προσβάσεως σέ οιοδήποτε πρόσωπο εγκατε
στημένο στήν Κοινότητα καί δύνανται , ίδίως , νά προ
βλέπουν μία ελαχίστη ποσότητα κατά προσφορά καί
μία μεγίστη ποσότητα κατά συμμετέχοντα, ώς έπίσης
καί ενα μέγιστο ποσό γιά τήν πριμοδότηση μετουσιώ
σεως .

3 . Όταν οί όροι τοϋ διαγωνισμού δέν προβλέπουν μέ
γιστο ποσό γιά τήν πριμοδότηση μετουσιώσεως, αυτό
καθορίζεται , μετά άπό έξέταση τών προσφορών καί
άφοϋ ληφθούν ύπόψη τά κριτήρια πού άναφέρονται
στό άρθρο 3 , σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπε
ται στό άρθρο 40 τοϋ κανονισμού άριθ . 1009/67/ΕΟΚ.
Έν τούτοις δύναται νά άποφασίζεται νά μή δοθεί συ
νέχεια στό διαγωνισμό .

Αρθρο 7

1 . Ή πριμοδότηση μετουσιώσεως δέν χορηγείται
παρά μόνο γιά τήν ύγιεινή , γνήσια καί έμπορεύσιμη
λευκή ζάχαρη άπό πλευράς άνθρωπίνης καταναλώ
σεως .

Έν τούτοις , είναι δυνατόν νά χορηγείται μία πριμοδό
τηση μετουσιώσεως καθοριζομένη στή συνέχεια ένός
διαγωνισμού γιά τή λευκή ζάχαρη πού κατέχεται άπό
τούς οργανισμούς παρεμβάσεως καί δέν άνταποκρίνε
ται στούς όρους αύτούς .

2 . Γιά τήν άκατέργαστη ζάχαρη ή πριμοδότηση με
τουσιώσεως καθορίζεται γιά τόν άντιπροσωπευτικό
ποιοτικό τύπο . "Αν ή ποιότητα τή^ς πρός μετουσίωση
άκατέργαστης ζάχαρης διαφέρει άπό τόν άντιπροσω
πευτικό ποιοτικό τύπο , ή πριμοδότηση μετουσιώσεως
προσαρμόζεται σέ συνάρτηση μέ τήν άπόδοσή της .

Αρθρο 5

1 . Οί υποβληθείσες προσφορές έν όψει διαγωνισμού
δέν λαμβάνονται ύπόψη παρά μόνο άν παρέχεται
άσφάλεια γιά τό διαγωνισμό .

2 . Ή άσφάλεια παρακρατείται έν όλω ή έν μέρει άν οί
υποχρεώσεις πού άπορρέουν άπό τή συμμετοχή στό
διαγωνισμό δέν έκπληρώθηκαν ή έκπληρώθηκαν με
ρικά .

Αρθρο 8
Αρθρο 6 "Αν ή Ιταλία άνατρέχει στίς διατάξεις τοϋ άρθρου 23

παράγραφος 2 τοϋ κανονισμού άριθ . 12Θ/67/ΕΟΚ καί
κατά τόν καθορισμό τής πριμοδοτήσεως έχει λάβει
ύπόψη τίς τιμές τών κτηνοτροφικών σιτηρών:

α) χορηγεί γιά τή μετουσίωση τής ζάχαρης έπιδότηση
ϊση πρός 0,225 λογιστικές μονάδες γιά 100 χιλιό
γραμμα ζάχαρης πού χρησιμοποιήθηκε*

θ) χορηγεί γιά τίς παραδόσεις μετουσιωμένης ζάχα
ρης, προελεύσεως άλλων Κρατών Μελών, μία έπι
δότηση ϊση πρός 0,225 λογιστικές μονάδες γιά 100
χιλιόγραμμα ζάχαρης πού χρησιμοποιήθηκε·

γ) είσπράττει , κατά τίς άποστολές μετουσιωμένης ζά
χαρης πρός τά άλλα Κράτη Μέλη , ενα τέλος ίσο μέ
τήν έπιδότηση πού άναφέρεται στήν περίπτωση β).

1 . H πριμοδότηση μετουσιώσεως χορηγείται άπό τό
Κράτος Μέλος στό έδαφος τοϋ όποιου λαμβάνει χώρα
ή μετουσίωση .

Έν τούτοις , κατά τή διάρκεια τής ζαχαρικής περιόδου
1969/ 1970, όταν ή ζάχαρη πού προέρχεται άπό ένα
Κράτος Μέλος προορίζεται νά μετουσιωθεί στό έδαφος
άλλου Κράτους Μέλους, ή πριμοδότηση μετουσιώ
σεως δύναται νά χορηγείται άπό τό πρώτο Κράτος Μέ
λος .

2 . Πριμοδότηση μετουσιώσεως δέν παρέχεται παρά
μόνο κατόπιν αιτήσεως πού πρέπει νά ύποβάλλεται
πρίν άπό τή μετουσίωση . Μέ βάση τήν αϊτηση αύτή , τά
Κράτη Μέλη έκδίδουν εναν τίτλο πριμοδοτήσεως με
τουσιώσεως άν :
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*Αρθρο 9

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 768/68 του Συμβουλίου της
18ης ' Ιουνίου 1968 περί θεσπίσεως των γενικών κανό
νων σχετικά μέ τή μετουσίωση της ζάχαρης γιά δια
τροφή ζώωνO καταργείται .

Έν τούτοις οί διατάξεις του παραμένουν σέ ισχύ γιά τίς

πράξεις γιά τίς οποίες ενας τίτλος πριμοδοτήσεως με
τουσιώσεως εξεδόθη δυνάμει του κανονισμού αύτοϋ .

"Αρθρο 10

Ό παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη
ημέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημε
ρίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στό Λουξεμβούργο , στίς 17 'Οκτωβρίου 1969 .

Γιά τό Σϋμβονλιο

Ό Πρόεδρος

J.M.A.H. LUNS

0) EE άριθ . N 143 τής 25.6.1968, σ . 12 .


